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SENAT DE

BELGIQUE.

SESSION DE 1909-1910.

PrO]et de Lol modifiant les articles 49“" et 49

t

quater

de la |01 sur la milice;

(Vow les n™ 100, 134 et 142, session de 1909-1910, de la Ghambre
des Rep7 ésentants.)

ARTICLE PREMIER.

L’article 49ter de la loi sur la mi-
lice est remplacé par la dlspoqmon
suivante :

.« Les Cours d’appel jugent au
nombre fixe de trois conseillers et
‘sans lassistance du ministére public
les causes qui leur sont déférées en
vertu de la loi sur la milice.

~ » Chacune des chambres est divi-
sée, a cette fin, en deux sections. II
est attaché & chaque section un gref-
fier adjoint. '

» Le président de chaque chambre
désigne les conseillers qui doivent
faire partie de chacune des sections.
11 préside celle dont il fait partie.
L’autre section est présidée par le
plus ancien des conseillers qui en
font partie. '

» En cas d’empéchement d’un
conseiller, il est remplacé par un
conseiller de 'autre section ou d’une
autre chambre conformément a la
loi d’organisation judiciaire.

» Les causes sont, d’aprés I'ordre
d’entreée, attribuées successwement a
chacune des sections de la Cour.
Toutefois, les affaires qui ont un

" of van cene andere kamer,

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 49ter van de wet op *de
militie wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« De Hoven van beroep doen ten
vaste getale van drie umdsheeren
en /onder bijstand van het open-
baar ministerie, uitspraak over de

{ zaken die hun uit krachte van: de

militiewet worden onderworpen.

» Te dien einde wordt elke kamer
gesplitst in twee afdeelingen.. Aan
elke afdeeling wordt een adjunct-
griffier toegevoe(rd

» De voorzitter van elke kamer
wijst de raadsheeren aan die deel
moeten uitmaken van elke der af-
deelingen. Hij neemt het voorzitter-
schap van zijne afdeeling waar. De
andere afdeeling wordt voorgezeten
door den oudste der raadsheeren
die daartoe behooren.

» Is een raadsheer verhinderd,
dan wordt hij vervangen door een
raadsheer van de andere afdeeling
overeen-
komstig de wet op de rechterlijke
inrichting.

» Dezaken worden, naar gelang ze
inkomen, om de beurt verwezen naar
elke der afdeelingen van het Hof.
Echter moeten de zaken, die met



{2)

caractére de connexité, dontles pidces
sont communes ou- (ui soulevent des
questions identiques, d'm\ent, autant”
que possﬂ)le, étre envoyeées a la sec-
tion saisic la premiére, pour y étre
débattues en méme temps.

» Le président de la section qui
doit connaitre de l'affaire désigne un
conseiller pour en faire rapport en
audience publique et ordonne gueila
cause soit portée au role, pour étre
plaidée 2 V'une des pverr:ni‘énes au-
diences.

» Lerole des affaires a plaider est
aftiché au greffe de la Cour; toute
affaire fixée par le président y est
immeédiatement inscrite. » '

ArT. 2.

~ Lapticle 49qualer, alinéa [ de la
méme loi, est remplacé par la dis-
position suivante :

« La Cour prononce, aprés avoir
entenda les pavties, leurs avocats ou
mandataires <’ils se prisentent a
Vaudience. :

» L’arrot est, dans tous les cas,
-répute contradictoire. »

Disposition transitoire.
Arr. 3.

Les causes sur lesquelles il a été

fait mppor‘t et sur lesquelles il n’est
point intervenu .d’arrét interlocu-
toire seront jugées conformement a
la loi actuelement en vigueur.

‘. ART. 4.

La présente loi est exécutoire le
lendemain de sa publication.

Bruxellcs, le 13 avril 1910.

~ Lé Président de la Ghambre
des Représentants,

elkander samenhangen, voor welke

e pmces%tukken de/bltde zijn, of die
[ dezelfde - vraaﬂrstukkeu

opwerpen,
zooveel mogeluk worden verwezen
naar de afdeeling bij welke zij het
cerst aanhanging werden gemaakt,
om er terzelfder tijd behandeld te
worden.

» De voorzitter der afdeeling, die
keunis van de zaak: moet nemenn,
duidt een ‘rhadsheer-aan,’ om’ er* ver-
slag over te .doen if opvnbare zitting,
en beveelt dat de zaak op de rol worde
gebracht, - om te -worden beplelt op
eene der eerstvolgende thtmgen

» De rol der te bepleiten zaken
wordt uitgehangen ter griffie van het
Hof'; elke zaak, waarvan de voorzitter
de oproeping bepaald heeft, wordt er
onmiddellijk opgebracht, .»

ART. ‘2.

Artikel 49quater, eerste lid, der-
zelfde wet, wordt vervangen-dodr de
volgende bepaling :

« Het Hof doet nitspraak nadat het
partijen, hare advo:aten of. gemach-
tigden heeft gehoord, mdlen AIJ zich
ter zitting aanbleden

» et arrest words, in elk geval,

geacht te ujn venleend op tegen-
bpraa]\ S

Overgangsbepaling
~ART. 3

De zaken waarover ver lag is uit-

webracht en waarin geen voorluopw

arrest is \elleend worden behfmdeld
overeenkomstig de thans van kracht
zijnde wet.

_Arr. 4.
Deze wet is vitvoerbaar daags na
hare bekendmaking.
Brussel, den 13" April 1910,

De Voorzitler vand:z Kemer-der
Volksverte Jenwwrd:gers,

COORE CMAN.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

A. BorsBoux,



